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II
(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende M.8985 – Boeing/KLX)

(Text av betydelse för EES)

(2018/C 401/01)

Kommissionen beslutade den 1 oktober 2018 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och 
att förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella 
affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, uppgifter om 
företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer 
32018M8985. EUR-Lex ger tillgång till unionslagstiftningen via internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.

Inledning av förfarande

(Ärende M.8713 – Tata Steel/thyssenkrupp/JV)

(Text av betydelse för EES)

(2018/C 401/02)

Den 30 oktober 2018 beslutade kommissionen att inleda ett förfarande i detta ärende efter att ha konstaterat att den 
anmälda koncentrationen ger anledning till allvarliga tvivel beträffande dess förenlighet med den gemensamma markna­
den. Inledandet av förfarandet öppnar en undersökning i andra fasen avseende den anmälda koncentrationen och påver­
kar inte det slutliga beslutet i ärendet. Beslutet baseras på artikel 6.1.c i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1).

Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen.

För att kunna beaktas i sin helhet, måste synpunkterna nå kommissionen senast 15 dagar efter offentliggörandet. 
Synpunkterna kan sändas till kommissionen per telefax (+ 32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu eller per post med referensnummer M.8713 – Tata Steel/thyssenkrupp/JV, till:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Registratorskontoret ”Företagskoncentrationer och -fusioner”
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen).
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IV
(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

RÅDET

Meddelande till de personer som är föremål för restriktiva åtgärder enligt rådets beslut (Gusp) 
2017/2074, ändrat genom rådets beslut (Gusp) 2018/1656, och rådets förordning (EU) 2017/2063, 
genomförd genom rådets genomförandeförordning (EU) 2018/1653 om restriktiva åtgärder med 

anledning av situationen i Venezuela

(2018/C 401/03)

Följande information lämnas för kännedom till de personer som anges i bilaga I till rådets beslut (Gusp) 2017/2074 (1), 
ändrat genom rådets beslut (Gusp) 2018/1656 (2), och i bilaga IV till rådets förordning (EU) 2017/2063 (3), genomförd 
genom rådets genomförandeförordning (EU) 2018/1653 (4) om restriktiva åtgärder med anledning av situationen 
i Venezuela.

Europeiska unionens råd har efter att ha sett över förteckningen över personer beslutat att de personer som anges i de 
ovannämnda bilagorna bör stå kvar på förteckningen över personer som är föremål för restriktiva åtgärder enligt beslut 
(Gusp) 2017/2074 och förordning (EU) 2017/2063 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Venezuela. 
Skälen till att de berörda personerna förs upp på förteckningen framgår av uppgifter i bilagorna.

De berörda personerna uppmärksammas på möjligheten att vända sig till de behöriga myndigheterna i medlemsstaten/
medlemsstaterna i fråga i enlighet med vad som anges på de webbplatser som förtecknas i bilaga III till förordning (EU) 
2017/2063 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Venezuela med en ansökan om tillstånd att få 
använda frysta tillgångar för grundläggande behov eller särskilda betalningar (se artikel 9 i förordningen).

De berörda personerna kan före den 23 augusti 2019 inkomma till rådet med en ansökan, åtföljd av styrkande hand­
lingar, om omprövning av beslutet att föra upp dem på de ovannämnda förteckningarna. Ansökan ska sändas till:

Europeiska unionens råd
Generalsekretariatet
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bryssel
BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Alla synpunkter som läggs fram kommer att beaktas vid rådets regelbundet återkommande översyn i enlighet med 
artikel 13 i beslut (Gusp) 2017/2074 och artikel 17.4 i förordning (EU) 2017/2063.

De berörda personerna uppmärksammas också på möjligheten att väcka talan mot rådets beslut vid Europeiska unio­
nens tribunal i enlighet med villkoren i artikel 275 andra stycket och artikel 263 fjärde och sjätte styckena i fördraget 
om Europeiska unionens funktionssätt.

(1) EUT L 295, 14.11.2017, s. 60.
(2) EUT L 276, 7.11.2018, s. 10.
(3) EUT L 295, 14.11.2017, s. 21.
(4) EUT L 276, 7.11.2018, s. 1.

C 401/2 SV Europeiska unionens officiella tidning 7.11.2018

mailto:sanctions@consilium.europa.eu


Meddelande till de registrerade som är föremål för restriktiva åtgärder enligt rådets förordning 
(EU) 2017/2063 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Venezuela

(2018/C 401/04)

De registrerade uppmärksammas på följande information i enlighet med artikel 12 i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 45/2001 (1):

Den rättsliga grunden för denna behandling är rådets förordning (EU) 2017/2063 (2), genomförd genom rådets genom­
förandeförordning (EU) 2018/1653 (3).

Den registeransvarige för denna behandling är Europeiska unionens råd företrätt av generaldirektören för RELEX (utrikes 
frågor, utvidgning och civilskydd) vid rådets generalsekretariat och den avdelning som anförtrotts behandlingen är 
RELEX.1.C, som kan kontaktas på följande adress:

Europeiska unionens råd
Generalsekretariatet
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bryssel
BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Syftet med behandlingen är att upprätta och uppdatera en förteckning över personer som är föremål för restriktiva 
åtgärder enligt förordning (EU) 2017/2063, genomförd genom genomförandeförordning (EU) 2018/1653.

De registrerade är de fysiska personer som uppfyller kriterierna för uppförande på förteckningen enligt denna 
förordning.

De personuppgifter som samlats in omfattar uppgifter som är nödvändiga för en korrekt identifiering av den berörda 
personen, motiveringen och andra uppgifter i samband med detta.

De personuppgifter som samlats in får om nödvändigt lämnas ut till Europeiska utrikestjänsten och kommissionen.

Utan att det påverkar de begränsningar som föreskrivs i artikel 20.1 a och d i förordning (EG) nr 45/2001 kommer 
begäranden om tillgång samt begäranden om rättelse eller invändningar att besvaras i enlighet med avsnitt 5 i rådets 
beslut 2004/644/EG (4).

Personuppgifterna kommer att bevaras i fem år från och med den dag då den registrerade har avförts från förteckningen 
över de personer som omfattas av frysningen av tillgångar eller åtgärdens giltighetstid har löpt ut eller under den tid då 
domstolsförfarande pågår i den händelse ett sådant har inletts.

De registrerade kan vända sig till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med förordning (EG) nr 45/2001.

(1) EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
(2) EUT L 295, 14.11.2017, s. 21.
(3) EUT L 276, 7.11.2018, s. 1.
(4) EUT L 296, 21.9.2004, s. 16.

7.11.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 401/3

mailto:sanctions@consilium.europa.eu


EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

6 november 2018

(2018/C 401/05)

1 euro =

Valuta Kurs

USD US-dollar 1,1428

JPY japansk yen 129,31

DKK dansk krona 7,4593

GBP pund sterling 0,87313

SEK svensk krona 10,3470

CHF schweizisk franc 1,1460

ISK isländsk krona 137,90

NOK norsk krona 9,5448

BGN bulgarisk lev 1,9558

CZK tjeckisk koruna 25,833

HUF ungersk forint 322,06

PLN polsk zloty 4,3088

RON rumänsk leu 4,6647

TRY turkisk lira 6,1246

AUD australisk dollar 1,5789

Valuta Kurs

CAD kanadensisk dollar 1,4996
HKD Hongkongdollar 8,9510
NZD nyzeeländsk dollar 1,7105
SGD singaporiansk dollar 1,5693
KRW sydkoreansk won 1 280,90
ZAR sydafrikansk rand 16,2351
CNY kinesisk yuan renminbi 7,9015
HRK kroatisk kuna 7,4383
IDR indonesisk rupiah 16 916,30
MYR malaysisk ringgit 4,7604
PHP filippinsk peso 60,482
RUB rysk rubel 75,3169
THB thailändsk baht 37,644
BRL brasiliansk real 4,2833
MXN mexikansk peso 22,7736
INR indisk rupie 83,3785

(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Ny nationell sida på euromynt som är avsedda att sättas i omlopp

(2018/C 401/06)

Nationell sida på det nya minnesmynt med valören 2 euro som är avsett att sättas i omlopp och som utges av Belgien

Euromynt avsedda att sättas i omlopp är lagliga betalningsmedel i hela euroområdet. För att informera alla som hanterar 
mynt, liksom den breda allmänheten, offentliggör kommissionen utformningen av alla nya euromynt (1). I enlighet med 
rådets slutsatser av den 10 februari 2009 (2) får medlemsstaterna i euroområdet och de länder som har ingått ett mone­
tärt avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt avsedda att sättas i omlopp, om vissa 
villkor är uppfyllda varav ett är att endast mynt med valören 2 euro används. Dessa mynt har samma tekniska egenska­
per som andra euromynt med valören 2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileumsmotiv med högt 
nationellt eller europeiskt symbolvärde.

Utgivande land: Belgien.

Tema: ESRO 2B-satelliten 50 år.

Beskrivning: Åtsidan visar satelliten ESRO 2B, som var Organisationen för europeisk rymdforsknings första framgångs­
rika satellit och som skickades upp i maj 1968 för att kretsa kring jorden. ERSO 2B, som när den påbörjat sin 
omloppsbana bytte namn till ”IRIS” (International Radiation Investigation Satellite), var inriktad på solens röntgenstrål­
ning, kosmisk strålning och jordens strålningsbälten.

Myntortsmärket för Utrecht, en merkuriistav, återfinns i myntets nedre del jämte det belgiska myntmästarmärket, Herze­
les kommunvapen, landskoden ”BE” och initialerna ”LL” för formgivaren Luc Luycx.

I myntets yttre fält återfinns EU-flaggans tolv stjärnor.

Myntupplaga: 260 000.

Utgivning: Oktober 2018.

(1) Se EGT C 373, 28.12.2001, s. 1 för upplysningar om nationella sidor på alla mynt som gavs ut 2002.
(2) Se slutsatserna från rådets möte (ekonomiska och finansiella frågor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av 

den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer för utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt 
avsedda att sättas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Ny nationell sida på euromynt som är avsedda att sättas i omlopp

(2018/C 401/07)

Nationell sida på det nya minnesmynt med valören 2 euro som är avsett att sättas i omlopp och som utges av Malta

Euromynt avsedda att sättas i omlopp är lagliga betalningsmedel i hela euroområdet. För att informera alla som hanterar 
mynt, liksom den breda allmänheten, offentliggör kommissionen utformningen av alla nya euromynt (1). I enlighet med 
rådets slutsatser av den 10 februari 2009 (2) får medlemsstaterna i euroområdet och de länder som har ingått ett mone­
tärt avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt med valören 2 euro avsedda att sättas 
i omlopp, om vissa villkor är uppfyllda. Dessa mynt har samma tekniska egenskaper som andra euromynt med valören 
2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileumsmotiv med högt nationellt eller europeiskt symbolvärde.

Utgivande land: Malta

Tema: Kulturarvet

Beskrivning: Åtsidan har utformats av en skolelev och återger några motiv som är typiska för Maltas kulturarv: en anspel­
ning på de förhistoriska templen, som är världens äldsta fristående byggnadsverk, en kyrkokupol och kyrkspira - en utmär­
kande syn i stader och byar på Malta -samt en traditionell maltesisk båt under maltesisk flagg. Namnet på det utgivande 
landet ”Malta” återfinns överst i det inre fältet och präglingsåret ”2018” nedtill.

I myntets yttre fält återfinns EU-flaggans tolv stjärnor.

Myntupplaga: 320 000

Utgivning: November 2018

(1) Se EGT C 373, 28.12.2001, s. 1 för upplysningar om nationella sidor på alla mynt som gavs ut 2002.
(2) Se slutsatserna från rådets möte (ekonomiska och finansiella frågor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av 

den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer för utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt 
avsedda att sättas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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System för elektronisk identifiering, vilka anmälts enligt artikel 9.1 i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 910/2014 om elektronisk identifiering och betrodda tjänster för 

elektroniska transaktioner på den inre marknaden (1)

(2018/C 401/08)

Systemets namn

Hjälpmedel för elektro­
nisk identifiering inom 
ramen för det anmälda 

systemet

Anmälande 
medlemsstat Tillitsnivå Myndighet som ansvarar för systemet

Dag för 
offentli

ggörande 
i EUT

Tysklands sys­
tem för elektro­
nisk identifie­
ring baserad på 
EAC (Extended 
Access Control)

Nationellt 
identitetskort

Elektroniskt 
uppehållstillstånd

Tyskland Hög Förbundsinrikesministeriet
Alt-Moabit 140
10557 Berlin
TYSKLAND

DGI2@bmi.bund.de
+49 30186810

26.9.2017

SPID – offentligt 
system för digi­
tal identitet

Elektronisk identifie­
ring genom SPID 
tillhandahålls av

— Aruba PEC S.p.A.

— Namirial S.p.A.

— InfoCert S.p.A.

— In.Te.S.A. S.p.A.

— Poste Italiane 
S.p.A

— Register.it S.p.A.

— Sielte S.p.A.

— Telecom Italia

— Trust Technologies 
S.r.l.

Italien Hög

Betydande 
Låg

AgID - Agency for Digital
Italien
Viale Liszt, 21
00144 Rom
ITALIEN

eidas-spid@agid.gov.it
+39 0685264407

10.9.2018

Nationellt sys­
tem för identifi­
ering och 
autentisering

(NIAS)

Personliga identitets­
kort (eOI)

Kroatien Hög Ministeriet för offentlig förvaltning, 
Republiken Kroatien
Maksimirska 63
10000 Zagreb
KROATIEN

e-gradjani@uprava.hr

7.11.2018

(1) EUT L 257, 28.8.2014, s. 73.
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Systemets namn

Hjälpmedel för elektro­
nisk identifiering inom 
ramen för det anmälda 

systemet

Anmälande 
medlemsstat Tillitsnivå Myndighet som ansvarar för systemet

Dag för 
offentli

ggörande 
i EUT

Estlands e-id-
system: Id-kort

Estlands e-id-
system: 
Uppehållsti
llstånd

Estlands e-id-
system: Digitalt 
id

Estlands e-id-
system: Digitalt 
id för e-
uppehållsti
llstånd

Estlands e-id-
system: Mobil-id

Estlands e-id-
system: Diplo­
matiskt 
identitetskort

— Id-kort

— Uppehållstillstånd

— Digitalt id

— Digitalt id för 
e-uppehållstillstånd

— Mobil-id

— Diplomatiskt 
identitetskort

Estland Hög Polis- och gränsövervakningsmyn­
digheten
Pärnu mnt 139
15060 Tallinn
ESTLAND

eid@politsei.ee
+372 6123000

7.11.2018

Documento 
Nacional de 
Identidad 
electrónico 
(DNIe)

Spanskt id-kort 
(DNIe)

Spanien Hög Inrikesministeriet
Konungariket Spanien
C/ Julián González
Segador, s/n
28043 Madrid
SPANIEN

divisiondedocumentacion@policia.es

7.11.2018

Luxemburgs 
nationella id-
kort (e-id-kort)

Luxemburgs e-id-kort Luxemburg Hög Inrikesministeriet
BP 10
L-2010 Luxemburg
LUXEMBURG

minint@mi.etat.lu
secretariat@ctie.etat.lu
+352 24784600

7.11.2018
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V

(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

MEDDELANDE OM ANSÖKNINGSOMGÅNG – EACEA 37/2018

enligt Erasmus+-programmet

KA3 – Stöd till politiska reformer

Nätverk och partnerskap mellan yrkesutbildningsanordnare

(2018/C 401/09)

1. Mål

Målet för denna ansökningsomgång är att stödja projekt för inrättande av gränsöverskridande och nationella nätverk och 
partnerskap mellan yrkesutbildningsanordnare för grundläggande och fortsatt yrkesutbildning. Syftet är att stödja poli­
tisk reflektion på europeisk nivå samt främja medvetenheten om och genomförandet av europeisk yrkesutbildningspoli­
tik på nationell och regional nivå.

Det övergripande målet för ansökningsomgången är att uppmana till att lämna förslag till ”nedifrån och upp-partnerskap” 
som ska uppmuntra inrättandet av gränsöverskridande och nationella nätverk och partnerskap mellan anordnare av yrkes­
utbildning för samarbete på nationell och europeisk nivå.

Dessa projekt ska förbättra yrkesutbildningens kvalitet och effektivitet, stärka dess effekt och relevans för utbildningsdel­
tagarna och arbetsgivarna och bygga upp gränsöverskridande samarbete för att öka yrkesutbildningens kvalitet och 
attraktionskraft.

De förslag som finansieras inom ramen för denna ansökningsomgång ska också främja kommunikation, informa­
tionsspridning och stöd till genomförande av den politiska agendan för yrkesutbildning på EU-nivå och nationell nivå. 
Syftet är att utbyta kunskap, synpunkter och erfarenhet avseende genomförande av politik och utbyte av bästa praxis för 
högkvalitativ yrkesutbildning.

Förslag ska lämnas för en av följande två delar:

— Del 1: Nationella, regionala och sektoriella organisationer för yrkesutbildningsanordnare

Projekt som får stöd inom del 1 ska inrätta eller stärka nätverk eller partnerskap mellan yrkesutbildningsanordnare på 
nationell, regional eller sektoriell nivå. Detta ska ske genom gränsöverskridande projekt som syftar till kapaci­
tetsuppbyggnad och utbyte av bästa erfarenheter mellan dessa organisationer för yrkesutbildningsanordnare, särskilt för 
länder som har begränsade arrangemang för representation bland yrkesutbildningsanordnare.

— Del 2: Europeiska paraplyorganisationer för yrkesutbildningsanordnare

Projekt som får stöd inom del 2 ska främja samarbete mellan europeiska paraplyorganisationer för yrkesutbildningsan­
ordnare samt stödja politisk reflektion på europeisk nivå och förmåga att nå ut till nationella medlemmar eller deltagare. 
De europeiska paraplyorganisationerna kommer också att spela en nyckelroll för att öka medvetenheten om och stödja 
genomförandet av den europeiska yrkesutbildningspolitiken genom nationella, regionala och sektoriella organisationer 
för yrkesutbildningsanordnare.

2. Partnerskap som kan få bidrag

— Del 1: Nationella, regionala och sektoriella organisationer för yrkesutbildningsanordnare

Partnerskapet ska omfatta minst två nationella, regionala eller sektoriella nätverk eller sammanslutningar av yrkesutbild­
ningsanordnare från minst två olika länder som deltar i Erasmus+-programmet (varav minst ett måste vara medlem 
i EU). En av ovannämnda partner blir samordnande organisation som ansöker om Erasmus+-bidrag på partnerskapets 
vägnar.
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För nätverk/sammanslutningar som ännu inte har etablerats juridiskt kan ansökan lämnas in av en yrkesutbildningsan­
ordnare som företräder nätverket/sammanslutningen.

Partnerskapets ytterligare sammansättning ska spegla den särskilda verksamhet som omfattas av ansökningsomgången.

— Del 2: Europeiska paraplyorganisationer för yrkesutbildningsanordnare

Partnerskapet ska omfatta minst två europeiska paraplyorganisationer för yrkesutbildningsanordnare. Var och en av dem 
ska ha medlemmar eller deltagare i minst fem länder som deltar i Erasmus+-programmet (varav minst ett ska vara med­
lem i EU). En av de europeiska paraplyorganisationerna ska vara samordnande organisation och ansöka om Erasmus+-
bidrag på partnerskapets vägnar.

Partnerskapets ytterligare sammansättning ska spegla den särskilda verksamhet som omfattas av ansökningsomgången.

Följande länder deltar i Erasmus+-programmet:

— Europeiska unionens 28 medlemsstater. Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, 
Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederländerna, Polen, Portugal, Rumänien, Slovakien, 
Slovenien, Spanien, Storbritannien (1), Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern, Österrike.

— Programländer utanför EU: F.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Island, Liechtenstein, Norge, Serbien (2) and 
Turkiet.

3. Verksamhet

Verksamheten måste inledas mellan den 1 september 2019 och den 1 november 2019.

Projektens löptid är 24 månader.

Huvudmålet för verksamheten är att stödja inrättandet och/eller stärkandet av nätverk och partnerskap mellan yrkesut­
bildningsanordnare i syfte att bygga upp kapacitet på gräsrotsnivå för att effektivt genomföra europeiska program, initia­
tiv och prioriteringar på yrkesutbildningsområdet, däribland dem som överenskommits inom ramen för Köpenhamns­
processen.

För båda delarna ska mottagarna genomföra följande verksamhet:

Stärka samarbetet mellan yrkesutbildningsanordnare genom att delta i ömsesidigt lärande, inbördes rådgivning och 
kapacitetsuppbyggnad för att öka yrkesutbildningens kvalitet och attraktionskraft. Nätverken och partnerskapen ska 
också främja effektiv användning av EU:s finansieringsinstrument samt stödja genomförandet och spridningen av rele­
vanta EU-verktyg och EU-initiativ på yrkesutbildningsområdet, om möjligt på det nationella språket eller de nationella 
språken. Projekten ska också syfta till att engagera och nå ut till yrkesutbildningsanordnare som ännu inte bidrar till 
eller drar fördel av det europeiska samarbetet.

Dessutom ska mottagarna genomföra minst tre av följande verksamheter:

1. Bidra till europeiska veckan för yrkeskompetenser genom att anordna samordnade innovativa evenemang och verk­
samheter på landsnivå för att öka yrkesutbildningens attraktionskraft samt rikta sig till en bredare publik som 
omfattar föräldrar, utbildningsdeltagare, lärare och företag, särskilt små och medelstora företag.

2. Stödja framtagandet av en internationaliseringsstrategi på yrkesutbildningsanordnarnivå, främja rörligheten för ledare, 
personal och yrkesutbildningsdeltagare samt inrättandet av samarbetspartnerskap.

3. Öka yrkesutbildningens kvalitet genom återkopplingsprocesser för att anpassa tillhandahållandet av yrkesutbildningen 
i linje med rekommendationen om uppföljning av utexaminerade och rekommendationen om inrättande av en euro­
peisk referensram för kvalitetssäkring av yrkesutbildning (Eqavet). I förekommande fall ta fram system för uppföljning 
av utexaminerade, bland annat genom att kombinera nationell eller regional statistik med data som yrkesutbildnings­
anordnarna samlat in eller använda data från system för uppföljning av utexaminerade för att förbättra 
tillhandahållandet av yrkesutbildning.

(1) För  brittiska  sökande  gäller  följande:  Urvalskriterierna  måste  vara  uppfyllda  under  hela  bidragsperioden.  Om Förenade  kungariket 
lämnar EU under bidragsperioden utan att ingå ett sådant avtal med EU som garanterar att brittiska sökande fortsätter att vara stöd­
berättigade kommer finansieringen från EU att  upphöra (även om du fortsätter att  delta,  om möjligt).  Du kan även bli  tvungen att 
lämna projektet i enlighet med relevanta bestämmelser om upphörande i bidragsavtalet.

(2) Serbien erkänns som land som deltar i Erasmus+-programmet på följande villkor:
i) De anslag som anges i budgetförslaget för 2019 blir tillgängliga efter att 2019 års budget för Serbien antagits.
ii) En ändring görs i överenskommelsen mellan Europeiska unionen och Serbien om Serbiens deltagande i Erasmus+: unionens 

program för allmän utbildning, yrkesutbildning, ungdom och idrott.
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4. Stöd till mikroföretag och små och medelstora företag för att utveckla humankapital genom kompetensutveckling 
och omskolning av anställda. Detta kan omfatta identifiering av deras kompetensbehov och/eller kompetensbedöm­
ning och/eller validering och erkännande av kompetens och/eller skräddarsytt utbildningsutbud. I förekommande fall 
bör hänsyn tas till slutsatserna från arbetsgruppen om vuxenutbildning 2016–2018 inom ramen för 
Utbildning 2020.

5. Främja innovativt förvärvande av nyckelkompetenser inom yrkesutbildning (t.ex. flexibilitet och anpassningsförmåga 
för att tillmötesgå individuella utbildningsbehov) genom att anpassa utformningen och bedömningen av program.

6. Främja verktyg och möjligheter avseende yrkesutveckling för lärare, utbildare, mentorer och/eller yrkesutbildningsle­
dare för att göra dem bättre rustade för framtida utmaningar (t.ex. digitalisering) i linje med slutsatserna från arbets­
gruppen om yrkesutbildning 2016–2018 inom ramen för Utbildning 2020.

4. Tilldelningskriterier

Ansökningar kommer att bedömas utifrån följande kriterier:

1. Projektets relevans (max 30 poäng – lägsta tröskelvärde 16 poäng).

2. Kvaliteten på projektets utformning och genomförande (max 20 poäng – lägsta tröskelvärde 11 poäng).

3. Kvaliteten på projektkonsortiet och arrangemangen för samarbete (max 30 poäng – lägsta tröskelvärde 16 poäng).

4. Genomslagskraft och spridning (max 20 poäng – lägsta tröskelvärde 11 poäng).

För att kunna få finansiering måste ansökningarna få minst 60 poäng (av totalt 100 poäng), även med hänsyn tagen till 
nödvändigt lägsta tröskelvärde för alla fyra tilldelningskriterier.

5. Budget

Den totala budget som öronmärkts för medfinansiering av projekt uppskattas till högst 6 miljoner euro med en prelimi­
när fördelning på 4 miljoner euro för del 1 och 2 miljoner euro för del 2. Högsta EU-medfinansieringsgrad är 
80 procent.

Varje anslag uppgår till mellan 300 000 och 500 000 euro för del 1 och mellan 600 000 och 800 000 euro för del 2.

Eacea förbehåller sig rätten att inte fördela alla tillgängliga medel.

6. Sista ansökningsdag

Ansökan ska uppfylla följande krav:

— Ansökningar ska lämnas senast den 31 januari 2019, kl. 12.00 (lokal tid i Bryssel).

— De ska lämnas via den korrekta officiella ansökningsblanketten online (eForm).

— Ansökningar ska göras på ett av de officiella EU-språken.

— Som bilagor till ansökan ska lämnas en utförlig beskrivning av projektet, en försäkran på heder och samvete samt en 
uppskattad balanserad budget, vilka ska lämnas på de officiella formulären.

Om inte ovanstående krav uppfylls kommer ansökan inte att godtas.

7. Fullständiga upplysningar

Anvisningar och ansökningsblankett finns på följande internetadress:

https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/ka3-networks-and-partnerships-of-VET-providers_en

Ansökningarna måste uppfylla alla villkor i anvisningarna.
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FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Förhandsanmälan av en koncentration

(Ärende M.9160 – Centerbridge/Hospital Topco)

Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande

(Text av betydelse för EES)

(2018/C 401/10)

1. Europeiska kommissionen mottog den 29 oktober 2018 en anmälan om en föreslagen koncentration i enlighet 
med artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1).

Denna anmälan berör följande företag:

— Centerbridge Partners, L.P. (Förenta staterna) (nedan kallat Centerbridge).

— Hospital Topco Limited (Förenade kungariket) (nedan kallat Hospital Topco).

Centerbridge förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsförordningen, ensam kontroll över hela 
Hospital Topco.

Koncentrationen genomförs genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— Centerbridge: portföljförvaltning med inriktning på riskkapitalfonder och högriskinvesteringar.

— Hospital Topco: moderföretag för den hälsovårdsgrupp som bedriver verksamhet under varumärket BMI Healthcare 
och för fastighetsinvestmentbolagen.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare.

Det bör noteras att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i enlighet med 
kommissionens tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets för­
ordning (EG) nr 139/2004 (2).

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör 
alltid anges:

M.9160 – Centerbridge/Hospital Topco

Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Använd följande kontaktuppgifter:

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Registreringsenheten för företagskoncentrationer
1049 Bryssel
BELGIEN

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen).
(2) EUT C 366, 14.12.2013, s. 5 (tillkännagivande om ett förenklat förfarande).
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Förhandsanmälan av en koncentration

(Ärende M.9131 – Blackstone/Telereal Trillium/Real Estate JV)

Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande

(Text av betydelse för EES)

(2018/C 401/11)

1. Europeiska kommissionen mottog den 26 oktober 2018 en anmälan av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1).

Denna anmälan berör följande företag:

— The Blackstone Group L.P. (Blackstone, Förenta staterna).

— Tele-Finance Holdings Limited (Telereal Trillium, Förenade kungariket).

— Den kommersiella fastighetsverksamheten inom Network Rail Infrastructure Limited (Real Estate JV, Förenade 
kungariket).

Blackstone och Telereal Trillium förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsförordningen, gemensam 
kontroll över Real Estate JV. Koncentrationen genomförs genom avtal.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— Blackstone: global kapitalförvaltare som är aktiv inom investeringsförvaltning. Företaget har sitt huvudkontor 
i Förenta staterna och kontor i Europa och Asien.

— Telereal Trillium: fastighetsförvaltare med verksamhet inom fastighetspartnerskap, investering, utveckling och strate­
gisk markanvändning.

— Real Estate JV: den kommersiella fastighetsverksamheten inom Network Rail Infrastructure Limited, ett offentligt 
organ som förvaltar Förenade kungarikets järnvägsinfrastruktur i England, Wales och Skottland.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare.

Det bör noteras att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i enlighet med 
kommissionens tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets för­
ordning (EG) nr 139/2004 (2).

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör 
alltid anges:

M.9131 – Blackstone/Telereal Trillium/Real Estate JV

Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Använd följande kontaktuppgifter:

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Registreringsenheten för företagskoncentrationer
1049 Bryssel
BELGIEN

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen).
(2) EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.

7.11.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 401/13

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu










ISSN 1977-1061 (elektronisk utgåva)
ISSN 1725-2504 (pappersutgåva)

SV


	Innehållsförteckning
	Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration (Ärende M.8985 – Boeing/KLX) (Text av betydelse för EES.) (2018/C 401/01)
	Inledning av förfarande (Ärende M.8713 – Tata Steel/thyssenkrupp/JV) (Text av betydelse för EES.) (2018/C 401/02)
	Meddelande till de personer som är föremål för restriktiva åtgärder enligt rådets beslut (Gusp) 2017/2074, ändrat genom rådets beslut (Gusp) 2018/1656, och rådets förordning (EU) 2017/2063, genomförd genom rådets genomförandeförordning (EU) 2018/1653 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Venezuela (2018/C 401/03)
	Meddelande till de registrerade som är föremål för restriktiva åtgärder enligt rådets förordning (EU) 2017/2063 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Venezuela (2018/C 401/04)
	Eurons växelkurs 6 november 2018 (2018/C 401/05)
	Ny nationell sida på euromynt som är avsedda att sättas i omlopp (2018/C 401/06)
	Ny nationell sida på euromynt som är avsedda att sättas i omlopp (2018/C 401/07)
	System för elektronisk identifiering, vilka anmälts enligt artikel 9.1 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 910/2014 om elektronisk identifiering och betrodda tjänster för elektroniska transaktioner på den inre marknaden (2018/C 401/08)
	Meddelande om ansökningsomgång – EACEA 37/2018 enligt Erasmus+-programmet – KA3 – Stöd till politiska reformer – Nätverk och partnerskap mellan yrkesutbildningsanordnare (2018/C 401/09)
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende M.9160 – Centerbridge/Hospital Topco) – Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande (Text av betydelse för EES.) (2018/C 401/10)
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende M.9131 – Blackstone/Telereal Trillium/Real Estate JV) – Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande (Text av betydelse för EES.) (2018/C 401/11)

